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Thre Cpse dess Wokllfendens.

Die Welt vergessen, alles von sich abfallen lassen, Entspannung finden, Wohlbehagen und Wérme sptiren, Harmonie und

Geborgenheit fithlen. Neue Kraft schépfen, mit allen Sinnen geniefBen und den Kérper verwdhnen, Spa mit Spal3 -
fiir Sie allein oder mit Threm Partner, aktiv oder ganz entspannt.

Der 1.000 m? groBBe Spa Bereich des Hotel Schloss Weikersdorf erdéffnet Ihnen eine véllig andere Welt. Leise Musik,

edle Aromen und warmes Licht reflektiert vom tiirkisfarbenen Wasser des Pools - alle Ihre Sinne werden auf das
Angenehmste angeregt. Lassen Sie sich inspirieren und entdecken Sie Ihr persénliches Spa Erlebnis!
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Forget the world and feel a sense of comfort. Bask in warmth and harmony. Discover new strength and indulge in our
spa - on your own or with a partner, as active or as relaxed as you wish.

The 1.000 m? spa area at Hotel Schloss Weikersdorf transports you to a different world. Calming music, inviting
flavours and light effects reflected in the turquoise water of the pool - all your senses will come alive in the most
pleasant way. Let your personal spa-experience inspire you to greater physical and mental wellness.






Der Lage des Hotels entsprechend, inmitten eines Rosengartens und der
Thermenregion Niederdsterreichs, einem der bekanntesten Weingebiete Osterreichs,

wird der Wirkung von Rosen und Wein auf Schénheit und Gesundheit im Hotel
Schloss Weikersdorf Residenz & Spa besonders viel Raum gewidmet.

Die Rose gilt als Symbol der Harmonie. Sie steht fiir Liebe und Schénheit und schon
Cleopatra soll die Segel ihres kéniglichen Bootes mit Rosenwasser getrdnkt haben.
Rosendl gilt als "Allheilmittel". Ihm wird antidepressive, krampflésende,
aphrodisierende und entziindungshemmende Wirkung nachgesagt. Der Duft

von Rosen sorgt fiir eine entspannte und ausgeglichene Atmosphére.

Bereits seit der Antike ist die kraftvolle Wirkung der Traube bekannt.

Der griechische Gelehrte Hippokrates (460-377 v. Chr.) setzte den Wein bei
seinen Patienten als Therapie ein. Und im Mittelalter verwendeten die Damen
der besseren Gesellschaft kaltgepresstes Traubenkerndl als Schénheitsmittel.

Die Kerne der Trauben besitzen einen hochkonzentrierten Anteil gewisser
Wirkstoffe, die eine zellschiitzende Wirkung haben. Die Traubenkern Anwendungen
verbessern die Mikro-Durchblutung der HautgefdBBe und die collagenen Fasern
werden gestdrkt. Die Haut wird kréaftiger und straffer.
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Our hotel is located in the midst of a fabulous rose garden in the thermal region of

Lower Austria, which is also known for its wines. Naturally our treatments are
centered around the effect of wine and roses on beauty and health.

The rose is regarded as a symbol of harmony, love and beauty. Cleopatra is said to
have watered the sails of her royal boat with rose-water. Rose oil is regarded as a
"universal remedy". It acts as anti-depressant as an aphrodisiac and also has
anti-inflammatory effects. The fragrance of roses creates a relaxing and
harmonious ambiance.

The powerful effect of the grape has been known since antiquity. The Greek scholar
Hippocrates (460-377 b.C.) used wine as therapy for his patients. In the Middle Ages
the ladies of high society used cold-drawn grape seed oil as cosmetics.

The seed of the grape contains a highly concentrated active agent which has

a protective effect on the cells. Grape seed oil applications visibly improve the
micro circulation of the skin and strengthen collagen fibres resulting in a firmer
and tighter looking skin.







Unsere Privat Spas bieten ein perfektes Refugium, um eine Behandlung

zu genielBen oder sich einen halben oder ganzen Tag lang einem unserer
Schénheitsrituale hinzugeben.

Fr die Dauer Ihres Besuches ist das Privat Spa Ihr ganz persénlicher
Riickzugsbereich, in dem Sie in Ihrer Privatsphdre nicht gestért werden. Ob allein
oder zu zweit, unsere qualifizierten Spa Betreuer stehen Thnen mit Rat und Tat zur
Seite und helfen Thnen dabei das perfekte Spa Erlebnis aus unserem umfangreichen
Sortiment von Anwendungen zusammenzustellen.

Gdnnen Sie sich diesen Luxus und genieBen Sie die elegante Einrichtung mit eigenem
Bad, Ihrer privaten Sauna mit Tageslicht und einem persénlichen Umkleideraum.

Our spa offers a perfect private refuge to enjoy single treatments or to devote

an entire day to beauty rituals. Without disturbance of any kind.
This is your private time.

Whether on your own or with a partner, our well trained staff will assist in
arranging the perfect spa experience and help you choose from our extensive

selection of treatments.

Indulge in luxury and enjoy the elegant facilities and a private sauna with daylight.







Saunalondichalt

Neue Kréfte sammeln und den wohltuenden Wechsel zwischen Hitze und
anschlieBender Abkiihlung spiiren und intensiv entspannen, wahrend Ihr Kreislauf
und Stoffwechsel stimuliert und die Haut porentief gereinigt wird.

RegelméBige Saunabesuche wirken sich sehr positiv auf unseren Kérper aus,

denn sie stdrken das Immunsystem und reduzieren so die Infektionsanfélligkeit,
trainieren Herz und Kreislauf, entspannen die Muskulatur, regen den Stoffwechsel
leicht an und steigern die allgemeine Leistungsfdhigkeit.

Sie haben die Wahl:

e finnsauna

e Biosauna

e Dampfbad

e  Eisbrunnen

e  Ruherdume zum Entspannen
e  Grander Wasser
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Discover new strength by the intense effect of warm and cold temperatures

on the body. Stimulate your circulation and metabolism through a deep skin
cleansing method.

Regular sauna visits have a very positive effect on your body, strengthening the
immune system and reducing infections. They exercise the heart and the circulation,
relax your muscles, stimulate metabolism and increase general efficiency.

It's your personal choice:
e  Finnish sauna

e Biosauna

e  Steam bath

e Ice fountain

e Silence rooms

e  Grander water
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Jetzt sind Sie dran! Werden Sie aktiv und fiihlen Sie sich wie neu geboren.

Mit unserem Angebot zum Thema Fitness erhéhen Sie Ihre Lebensqualitét
und fiihlen sich rundum wohl in Threm Kérper.

e Cardio Center und Personal-Coaching mit Erndhrungstipps
e Aerobic, Pilates, BBP

e Aqua Gymnastik

e Jogging & Power walking

e Tennis

e Bowling

e Golf (10 Platze in der ndheren Umgebung)
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It's your turn! Get active and feel invigorated. Our offer of physical fitness will

increase your quality of life and well-being.

e Cardio centre and personal nutrition coach
e Aerobic, Pilates, BBP

e Aquagym

e Jogging & Power walking
° Tennis

e Bowling

e Golf (10 Golf courses in close vicinity)
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Offnungszeiten:
Poolbereich: tdglich von 6.00 - 22.00 Uhr
Fitnessbereich: tdglich von 6.00 - 22.00 Uhr

Zugang zum Pool- und Fitnessbereich haben Sie mit der Key-Card Ihres Zimmers.

Saunen: tdglich 12.00 - 22.00 Uhr
Spa Lounge: tdglich 10.00 - 18.00 Uhr
Spa Anwendungen:  tdglich 10.00 - 18.00 Uhr
Auch individuell gerne nach Vereinbarung.

Unsere Spa Welt hietet Ihnen:

Finnsauna

Biosauna

Dampfbad

Eisbrunnen

Ruheraum

Grander Wasser

Indoor Pool

Lounge

Wintergarten mit offenem Kamin

Liege- und Sonnenwiese mit Zugang zum Miihlbach
Aerobicraum

Cardio Center

Tennishalle

Outdoor Tennisplatz

Bowling

5 Anwendungsrdume flir Gesichts- und Kérperanwendungen sowie Massagen
Privat Spas
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Opening hours:
Pool area open daily 6.00 a.m. - 10.00 p.m.
Fitness area open daily 6.00 a.m. - 10.00 p.m.

You have access to the pool and fitness area with your room key card.

Sauna open daily 12.00 a.m. - 10.00 p.m.
Spa lounge: open daily 10.00 a.m. - 6.00 p.m.
Spa treatments: open daily 10.00 a.m. - 6.00 p.m.

Individual appointments on request.

What our spa offers:

Finnish sauna

Bio sauna

Steam bath

Ice fountain

Silence rooms

Relax lounge with Grander water
Indoor pool

Lounge

Winter garden with open fireplace
Sun meadow with entry to the mill creek
Fitness room

Cardio centre

Indoor tennis

Outdoor tennis

Bowling

5 treatment rooms

Private spas
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Hotel Schloss Weikersdorf
Schlossgasse 9-11 - A-2500 Baden - Austria
Tel.: +443-2252-48 301-570 - Fax: +43-2252-48 301 501
E-Mail: spa@hotelschlossweikersdorf.at

www.hotelschlossweikersdorf.at
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AUSTRIA HOTELS INTERNATIONAL

www.austria-hotels.at
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